See the notice on TED website

367871-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Obdelovalni stroji za obdelavo lesa — Lieferung von Motorkettensagen und Zubehor
OJ S 102/2026 29/05/2026
Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Blago
1. Kupec
1.1. Kupec
Uradno ime: Staatsbetrieb Sachsenforst - Geschaftsleitung
E-naslov: sbs.poststelle@sachsenforst.sachsen.de
Pravna vrsta kupca: Regionalni organ
Dejavnost javnega naroc¢nika: Varstvo okolja
2. Postopek
2.1. Postopek
Naslov: Lieferung von Motorkettensagen und Zubehor
Opis: Lieferung von Motorkettensagen und Zubehdr / Ersatzteile fur den Staatsbetrieb
Sachsenforst - Rahmenvertrag
Identifikator postopka: 4d7d45bf-5b61-46b2-8095-36¢ca640f5207
Notranji identifikator: 2026-VG-GL20-0160
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne
2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 42642100 Obdelovalni stroji za obdelavo lesa
Dodatna klasifikacija (cpv): 42675100 Deli veriznih Zag
2.1.2. Kraj izvajanja
Mesto: Pirna OT Graupa
Postna Stevilka: 01796
Podregija drzave (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Drzava: Nemcija
2.1.4. Splosne informacije
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
vgyv -
2.1.5. Pogoji javnega narodila
Pogoji za predlozitev:
Najvecje Stevilo sklopov, za katere lahko en ponudnik predlozi ponudbe: 3
Pogoji javnega narodila:
Najvecje Stevilo sklopov, za katere se javna narocila lahko oddajo enemu ponudniku: 3
2.1.6. Razlogi za izkljuéitev
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Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo

Page 1/18


https://ted.europa.eu/sl/notice/-/detail/367871-2026
mailto:sbs.poststelle@sachsenforst.sachsen.de

Krsitev obveznosti, dolo€enih na podlagi izkljuéno nacionalnih razlogov za izkljuCitev: gemaf

§§ 123, 124 GWB

5. Sklop

5.1.

5.1.1.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.
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Sklop: LOT-0001

Naslov: Teillos 1 - Motorsagen, Zubehoér und Ersatzteile
Opis: Teillos 1 - Motorsagen, Zubehdr und Ersatzteile
Notraniji identifikator: LOT-0001

Namen

Vrsta javnega narocila: Blago

Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 42642100 Obdelovalni stroji za obdelavo lesa
Dodatna klasifikacija (cpv): 42670000 Deli in pribor za obdelovalne stroje
Moznosti:

Opis moznosti: Vertragsbeginn mit Vertragsschluss

Kraj izvajanja

Postni naslov: Paul- Neck-Str. 127

Mesto: Bautzen

Postna Stevilka: 02625

Podregija drzave (NUTS): Bautzen (DED2C)
Drzava: Nemcija

Kraj izvajanja

Postni naslov: Karl- Liebknecht- Str. 7

Mesto: Neustadt

Postna Stevilka: 01844

Podregija drzave (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Drzava: Nemcija

Kraj izvajanja

Postni naslov: Nesselgrundweg 4

Mesto: Dresden

Postna Stevilka: 01109

Podregija drzave (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Drzava: Nemcija

Kraj izvajanja

Postni naslov: Neuliener Str. 28

Mesto: Belgern-Schildau

Postna Stevilka: 04889

Podregija drzave (NUTS): Nordsachsen (DED53)
Drzava: Nemdcija

Kraj izvajanja

Postni naslov: Heilemann Str. 1

Mesto: Leipzig

Postna Stevilka: 04277

Podregija drzave (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
DrZzava: Nemcija
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Kraj izvajanja

Postni naslov: Am Landratsamt 3 / Haus 5

Mesto: Mittweida

Postna Stevilka: 09648

Podregija drzave (NUTS): Mittelsachsen (DED43)
Drzava: Nemcija

Kraj izvajanja

Postni naslov: Alte Bohmische Str. 2
Mesto: Altenberg

Postna Stevilka: 01773

Podregija drzave (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)

Drzava: Nemcija

Kraj izvajanja

Postni naslov: Markt 3

Mesto: Marienberg

Postna Stevilka: 09496

Podregija drzave (NUTS): Erzgebirgskreis (DED42)
Drzava: Nemcija

Kraj izvajanja

Postni naslov: Stralle der Einheit 5

Mesto: Schwarzenberg

Postna Stevilka: 08340

Podregija drzave (NUTS): Erzgebirgskreis (DED42)
Drzava: Nemcija

Kraj izvajanja

Postni naslov: Schneeberger Str. 3

Mesto: Eibenstock

Postna stevilka: 08309

Podregija drzave (NUTS): Erzgebirgskreis (DED42)
DrZzava: Nemcija

Kraj izvajanja

Pos&tni naslov: Europaratstr. 11

Mesto: Plauen

Postna Stevilka: 08523

Podregija drzave (NUTS): Vogtlandkreis (DED44)
Drzava: Nemcija

Kraj izvajanja

Postni naslov: Karrnerstr. 1

Mesto: Schoneck

Postna Stevilka: 08261

Podregija drzave (NUTS): Vogtlandkreis (DED44)
Drzava: Nemcija

Kraj izvajanja

Postni naslov: An der Elbe 4

Mesto: Bad Schandau
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Postna Stevilka: 01814
Podregija drzave (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Drzava: Nemcija

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Warthaer Dorfstr. 29
Mesto: Malschwitz
Postna Stevilka: 02694
Podregija drzave (NUTS): Bautzen (DED2C)
Drzava: Nemdcija

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: WeilRbacher Str. 30
Mesto: Konigsbruck
Postna Stevilka: 01936
Podregija drzave (NUTS): Bautzen (DED2C)
Drzava: Nemcija

5.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Breite Heide 3
Mesto: Konigstein OT Leupoldishain
Postna Stevilka: 01824
Podregija drzave (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Drzava: Nemcija

5.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Neudorfer Str. 285 A
Mesto: Crottendorf
Postna Stevilka: 09474
Podregija drzave (NUTS): Erzgebirgskreis (DED42)
Drzava: Nemdcija

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Waldhofstralle 3
Mesto: Auerbach
Postna Stevilka: 08209
Podregija drzave (NUTS): Vogtlandkreis (DED44)
Drzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 01/08/2026
Datum zakljucka trajanja: 31/12/2029

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne
Dodatne informacije: Vertragsbeginn mit Vertragsschluss

5.1.7. Stratesko javno naro¢anje
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Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve
Opis merila za izbor: - ausgefulltes Formular zur Einholung des Wettbewerbsregisterauszuges
gem. §6 WRegG

Merilo: Delez podizvajanja

Opis merila za izbor: - Bietergemeinschaften haben mit dem Angebot dem Auftraggeber zu
Ubergeben: o ein Verzeichnis der Mitglieder der Gemeinschaft mit Bezeichnung des
bevollmachtigten Vertreters und o eine von allen Mitgliedern verbindlich unterzeichnete
Erklarung, dass der bevollmachtigte Vertreter die im Verzeichnis aufgefihrten Mitglieder
gegenuber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt und dass alle Mitglieder als
Gesamtschuldner haften.

Merilo: Delez podizvajanja
Opis merila za izbor: - Verzeichnis zu Nachunternehmerleistungen

Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve
Opis merila za izbor: - Erklarung im Zusammenhang mit Russlandsanktionen

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: - Erklarung im Zusammenhang mit Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124
GWB (Diese Erklarung ist rechtswirksam zu unterzeichnen (NICHT Textform!).
Vertretungsbefugnisse, die nicht dem Registerportal (Registerportal | Startseite) im Internet
entnommen werden kénnen, erfordern die Beifigung der aktuell datierten und
unterschriebenen Vollmacht

5.1.10. Merila za oddajo javhega narocila
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: Preis
Opis: Gesamtpreis pro Los
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (odstotek, to¢en)
Stevilka v merilu za oddajo: 100

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javhega narog€ila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemscina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.evergabe.sachsen.de
/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-
19e01bf1a11-35b1ab4e6fd9236a

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predloZzitev: Dovoljeno
Naslov za predlozitev: https://evergabe.sachsen.de
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&c€ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve¢ kot eno ponudbo: Dovoljeno
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Rok za prejem ponudb: 30/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 31 Dnevi

Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:

Po presoji kupca se lahko vsi manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predlozZijo pozneje.
Dodatne informacije: in Bezug auf Eignung

Pogoji javhega narogdila:

Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje racunov: Dovoljeno

Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: ne

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Informacije o rokih za revizijo: § 160 Abs. 3 GWB Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber gerltgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt. § 135 Abs. 2 GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprtfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Uber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Staatsbetrieb Sachsenforst - Geschaftsleitung
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: 1. Vergabekammer des
Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Staatsbetrieb Sachsenforst - Geschaftsleitung

5.1. Sklop: LOT-0002
Naslov: Teillos 2 - Motorsagen, Zubehdr und Ersatzteile
Opis: Teillos 2 - Motorsagen, Zubehdr und Ersatzteile
Notranji identifikator: LOT-0002
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Namen

Vrsta javnega narocila: Blago

Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 42642100 Obdelovalni stroji za obdelavo lesa
Dodatna klasifikacija (cpv): 42670000 Deli in pribor za obdelovalne stroje
Moznosti:

Opis moznosti: Beginn mit Vertragsschluss

Kraj izvajanja

Postni naslov: Paul- Neck-Str. 127

Mesto: Bautzen

Postna Stevilka: 02625

Podregija drzave (NUTS): Bautzen (DED2C)
DrZzava: Nemcija

Kraj izvajanja

Postni naslov: Karl- Liebknecht- Str. 7

Mesto: Neustadt

Postna Stevilka: 01844

Podregija drzave (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Drzava: Nemcija

Kraj izvajanja

Postni naslov: Nesselgrundweg 4

Mesto: Dresden

Postna Stevilka: 01109

Podregija drzave (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Drzava: Nemcija

Kraj izvajanja

Postni naslov: Neulener Str. 28

Mesto: Belgern-Schildau

Postna Stevilka: 04889

Podregija drzave (NUTS): Nordsachsen (DEDS3)
DrZzava: Nemcija

Kraj izvajanja

Postni naslov: Heilemann Str. 1

Mesto: Leipzig

Postna Stevilka: 04277

Podregija drzave (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Drzava: Nemcija

Kraj izvajanja

Postni naslov: Am Landratsamt 3 / Haus 5

Mesto: Mittweida

Postna Stevilka: 09648

Podregija drzave (NUTS): Mittelsachsen (DED43)
Drzava: Nemcija

Kraj izvajanja

Postni naslov: Alte B6hmische Str. 2

Mesto: Altenberg
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Postna Stevilka: 01773
Podregija drzave (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Drzava: Nemcija

Kraj izvajanja

Postni naslov: Markt 3

Mesto: Marienberg

Postna Stevilka: 09496

Podregija drzave (NUTS): Erzgebirgskreis (DED42)
Drzava: Nemdcija

Kraj izvajanja

Postni naslov: Stralte der Einheit 5

Mesto: Schwarzenberg

Postna Stevilka: 08340

Podregija drzave (NUTS): Erzgebirgskreis (DED42)
Drzava: Nemcija

Kraj izvajanja

Postni naslov: Schneeberger Str. 3

Mesto: Eibenstock

Postna Stevilka: 08309

Podregija drzave (NUTS): Erzgebirgskreis (DED42)
Drzava: Nemcija

Kraj izvajanja

Postni naslov: Europaratstr. 11

Mesto: Plauen

Postna Stevilka: 08523

Podregija drzave (NUTS): Vogtlandkreis (DED44)
Drzava: Nemdcija

Kraj izvajanja

Postni naslov: Karrnerstr. 1

Mesto: Schéneck

Postna Stevilka: 08261

Podregija drzave (NUTS): Vogtlandkreis (DED44)
Drzava: Nemcija

Kraj izvajanja

Postni naslov: An der Elbe 4

Mesto: Bad Schandau

Postna Stevilka: 01814

Podregija drzave (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Drzava: Nemcija

Kraj izvajanja

Postni naslov: Warthaer Dorfstr. 29

Mesto: Malschwitz

Postna Stevilka: 02694

Podregija drzave (NUTS): Bautzen (DED2C)
Drzava: Nemdcija
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5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Weilbacher Str. 30
Mesto: Konigsbruck
Postna Stevilka: 01936
Podregija drzave (NUTS): Bautzen (DED2C)
Drzava: Nemcija

5.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Breite Heide 3
Mesto: Konigstein OT Leupoldishain
Postna Stevilka: 01814
Podregija drzave (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Drzava: Nemcija

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Neudorfer Str. 285 A
Mesto: Crottendorf
Postna Stevilka: 09474
Podregija drzave (NUTS): Erzgebirgskreis (DED42)
Drzava: Nemdcija

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Waldhofstralte 3
Mesto: Auerbach
Postna stevilka: 08209
Podregija drzave (NUTS): Vogtlandkreis (DED44)
DrZzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 01/08/2026
Datum zakljucka trajanja: 31/12/2029

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narodilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne
Dodatne informacije: Beginn mit Vertragsschluss

5.1.7. Stratesko javnho narocanje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Druge ekonomske ali financne zahteve
Opis merila za izbor: - ausgefulltes Formular zur Einholung des Wettbewerbsregisterauszuges
gem. §6 WRegG

Merilo: Delez podizvajanja
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Opis merila za izbor: - Bietergemeinschaften haben mit dem Angebot dem Auftraggeber zu
Ubergeben: o ein Verzeichnis der Mitglieder der Gemeinschaft mit Bezeichnung des
bevollmachtigten Vertreters und o eine von allen Mitgliedern verbindlich unterzeichnete
Erklarung, dass der bevollmachtigte Vertreter die im Verzeichnis aufgefihrten Mitglieder
gegenuber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt und dass alle Mitglieder als
Gesamtschuldner haften.

Merilo: Delez podizvajanja
Opis merila za izbor: - Verzeichnis zu Nachunternehmerleistungen

Merilo: Druge ekonomske ali finan€ne zahteve
Opis merila za izbor: - Erklarung im Zusammenhang mit Russlandsanktionen

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: - Erklarung im Zusammenhang mit Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124
GWB (Diese Erklarung ist rechtswirksam zu unterzeichnen (NICHT Textform!).
Vertretungsbefugnisse, die nicht dem Registerportal (Registerportal | Startseite) im Internet
entnommen werden kdénnen, erfordern die Beifligung der aktuell datierten und
unterschriebenen Vollmacht

5.1.10. Merila za oddajo javnhega narodila
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: Preis
Opis: Gesamtpreis pro Los
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (odstotek, toen)
Stevilka v merilu za oddajo: 100

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.evergabe.sachsen.de
/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-
19e01bf1a11-35b1ab4e6fd9236a

5.1.12. Pogoji javnega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Dovoljeno
Naslov za predloZitev: https://evergabe.sachsen.de
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemsc€ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve¢ kot eno ponudbo: Dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 30/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 31 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: in Bezug auf Eignung
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov za$c€itenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje raCunov: Dovoljeno
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Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: ne

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Informacije o rokih za revizijo: § 160 Abs. 3 GWB Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt. § 135 Abs. 2 GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Européischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Staatsbetrieb Sachsenforst - Geschéaftsleitung
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: 1. Vergabekammer des
Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Staatsbetrieb Sachsenforst - Geschaftsleitung

5.1. Sklop: LOT-0003
Naslov: Zubehor und Ersatzteile fur im Bestand befindliche Motorsagen der Marke STIHL
Opis: Zubehdr und Ersatzteile fur im Bestand befindliche Motorsagen der Marke STIHL
Notranji identifikator: LOT-0003

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 42670000 Deli in pribor za obdelovalne stroje
Moznosti:
Opis moznosti: Beginn mit Vertragsschluss

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Paul- Neck-Str. 127
Mesto: Bautzen

367871-2026 Page 11/18



5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

367871-2026

Postna Stevilka: 02625
Podregija drzave (NUTS): Bautzen (DED2C)
Drzava: Nemcija

Kraj izvajanja

Postni naslov: Karl- Liebknecht- Str. 7

Mesto: Neustadt

Postna Stevilka: 01844

Podregija drzave (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Drzava: Nemdcija

Kraj izvajanja

Postni naslov: Nesselgrundweg 4

Mesto: Dresden

Postna Stevilka: 01109

Podregija drzave (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Drzava: Nemcija

Kraj izvajanja

Postni naslov: Neuliener Str. 28

Mesto: Belgern-Schildau

Postna Stevilka: 04889

Podregija drzave (NUTS): Nordsachsen (DED53)
Drzava: Nemcija

Kraj izvajanja

Postni naslov: Heilemann Str. 1

Mesto: Leipzig

Postna Stevilka: 04277

Podregija drzave (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Drzava: Nemdcija

Kraj izvajanja

Postni naslov: Am Landratsamt 3 / Haus 5

Mesto: Mittweida

Postna Stevilka: 09648

Podregija drzave (NUTS): Mittelsachsen (DED43)
Drzava: Nemcija

Kraj izvajanja

Postni naslov: Alte Bohmische Str. 2

Mesto: Altenberg

Postna Stevilka: 01773

Podregija drzave (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Drzava: Nemcija

Kraj izvajanja

Postni naslov: Markt 3

Mesto: Marienberg

Postna Stevilka: 09496

Podregija drzave (NUTS): Erzgebirgskreis (DED42)
Drzava: Nemdcija
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Kraj izvajanja

Postni naslov: Stralle der Einheit 5

Mesto: Schwarzenberg

Postna Stevilka: 08340

Podregija drzave (NUTS): Erzgebirgskreis (DED42)
Drzava: Nemcija

Kraj izvajanja

Postni naslov: Schneeberger Str. 3

Mesto: Eibenstock

Postna Stevilka: 08309

Podregija drzave (NUTS): Erzgebirgskreis (DED42)
Drzava: Nemcija

Kraj izvajanja

Postni naslov: Europaratstr. 11

Mesto: Plauen

Postna Stevilka: 08523

Podregija drzave (NUTS): Vogtlandkreis (DED44)
Drzava: Nemdcija

Kraj izvajanja

Postni naslov: Karrnerstr. 1

Mesto: Schdneck

Postna Stevilka: 08261

Podregija drzave (NUTS): Vogtlandkreis (DED44)
DrZzava: Nemcija

Kraj izvajanja

Postni naslov: An der Elbe 4

Mesto: Bad Schandau

Postna Stevilka: 01814

Podregija drzave (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Drzava: Nemcija

Kraj izvajanja

Postni naslov: Warthaer Dorfstr. 29

Mesto: Malschwitz

Postna Stevilka: 02694

Podregija drzave (NUTS): Bautzen (DED2C)
Drzava: Nemcija

Kraj izvajanja

Postni naslov: Weilbacher Str. 30

Mesto: Konigsbruck

Postna Stevilka: 01936

Podregija drzave (NUTS): Bautzen (DED2C)
DrZzava: Nemcija

Kraj izvajanja
Postni naslov: Breite Heide 3
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Mesto: Konigstein OT Leupoldishain

Postna Stevilka: 01814

Podregija drzave (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
DrZzava: Nemcija

5.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Neudorfer Str. 285 A
Mesto: Crottendorf
PosStna Stevilka: 09474
Podregija drzave (NUTS): Erzgebirgskreis (DED42)
Drzava: Nemcija

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Waldhofstralte 3
Mesto: Auerbach
Postna Stevilka: 08209
Podregija drzave (NUTS): Vogtlandkreis (DED44)
Drzava: Nemdcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 01/08/2026
Datum zakljucka trajanja: 31/12/2029

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne
Dodatne informacije: Beginn mit Vertragsschluss

5.1.7. Stratesko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve
Opis merila za izbor: - ausgefulltes Formular zur Einholung des Wettbewerbsregisterauszuges
gem. §6 WRegG

Merilo: Delez podizvajanja

Opis merila za izbor: - Bietergemeinschaften haben mit dem Angebot dem Auftraggeber zu
Ubergeben: o ein Verzeichnis der Mitglieder der Gemeinschaft mit Bezeichnung des
bevollmachtigten Vertreters und o eine von allen Mitgliedern verbindlich unterzeichnete
Erklarung, dass der bevollmachtigte Vertreter die im Verzeichnis aufgefihrten Mitglieder
gegenuber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt und dass alle Mitglieder als
Gesamtschuldner haften.

Merilo: Delez podizvajanja
Opis merila za izbor: - Verzeichnis zu Nachunternehmerleistungen
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Merilo: Druge ekonomske ali financne zahteve
Opis merila za izbor: - Erklarung im Zusammenhang mit Russlandsanktionen

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: - Erklarung im Zusammenhang mit Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124
GWB (Diese Erklarung ist rechtswirksam zu unterzeichnen (NICHT Textform!).
Vertretungsbefugnisse, die nicht dem Registerportal (Registerportal | Startseite) im Internet
entnommen werden kdénnen, erfordern die Beifligung der aktuell datierten und
unterschriebenen Vollmacht

5.1.10. Merila za oddajo javnhega narodila
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: Preis
Opis: Gesamtpreis pro Los
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (odstotek, toen)
Stevilka v merilu za oddajo: 100

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.evergabe.sachsen.de
/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-
19e01bf1a11-35b1ab4e6fd9236a

5.1.12. Pogoji javnega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Dovoljeno
Naslov za predloZitev: https://evergabe.sachsen.de
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemsc€ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve¢ kot eno ponudbo: Dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 30/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 31 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: in Bezug auf Eignung
Pogoji javnega narocila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov za$c€itenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje raCunov: Dovoljeno
Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: ne

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinami€énem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
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Organizacija za revizijo: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen

Informacije o rokih za revizijo: § 160 Abs. 3 GWB Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt. § 135 Abs. 2 GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprtfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber tUber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Staatsbetrieb Sachsenforst - Geschaftsleitung

Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: 1. Vergabekammer des
Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen

Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Staatsbetrieb Sachsenforst - Geschaftsleitung

8. Organizacije

8.1. ORG-7001
Uradno ime: Staatsbetrieb Sachsenforst - Geschéaftsleitung
Registrska Stevilka: unbekannt
Postni naslov: Bonnewitzer Strale 34
Mesto: Pirna OT Graupa
Postna Stevilka: 01796
Podregija drzave (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Drzava: Nemcija
E-naslov: sbs.poststelle@sachsenforst.sachsen.de
Tel.: +49 35015420
Faks: +49 3501542213
Spletni naslov: https://www.sbs.sachsen.de/index.html
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-7004
Uradno ime: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Registrska Stevilka: t:3419773800
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Postni naslov: Braustralde 2

Mesto: Leipzig

Postna Stevilka: 04107

Podregija drzave (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Drzava: Nemcija

E-naslov: vergabekammer@lds.sachsen.de

Tel.: +49 341977-3800

Faks: +49 341977-1049

Spletni naslov: https://www.lds.sachsen.de/?ID=4421&art param=363
Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

ORG-7005

Uradno ime: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Registrska Stevilka: t:3419773800

Postni naslov: Braustralie 2

Mesto: Leipzig

Postna Stevilka: 04107

Podregija drzave (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)

Drzava: Nemdcija

E-naslov: vergabekammer@lds.sachsen.de

Tel.: +49 341977-3800

Faks: +49 341977-1049

Spletni naslov: https://www.lds.sachsen.de/?ID=4421&art param=363
Vloge te organizacije:

Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

ORG-7006

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
DrZzava: Nemcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliica obvestila: 683beb70-66b7-480d-97f3-1d86b927598f - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 28/05/2026 10:30:12 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&cina

Stevilka objave obvestila: 36787 1-2026
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Stevilka izdaje UL S: 102/2026
Datum objave: 29/05/2026
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